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Abstract

International academic mobility provides students with the opportunity to gain new knowledge and experience, and their
competitiveness as future specialists increases. Today there are many programs of international academic mobility, some
provide grants for internships and study abroad. Russian universities strive to conclude agreements with partner universities
and implement international academic mobility programs, but the low level of foreign language proficiency of the majority of
Russian students reduces the chances of their participation in international academic mobility programs. Students cannot
participate in the competitive selection, since foreign language proficiency must be at least B1 level, according to the Common
European Framework of Reference for Languages (CEFR), and they also experience certain difficulties when studying in a
foreign language at a foreign partner university. In addition to the formation of regulatory mechanisms for the implementation
of academic mobility, it is equally important to create linguistic conditions for the development of international cooperation in
the field of education. This article is devoted to identifying and studying the language difficulties and needs of participants in
international academic mobility programs that they encountered while studying at a foreign university. The interview method
was used, 61 students of Kazan Federal University took part in the survey.
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AHHOTa M

Mexx/yHapoAHasi aka/leMUyeckasi MOOWIbHOCTh TPEAOCTaB/IsAeT CTYA€HTaM BO3MOXXHOCTb TIOJNYUYUTh HOBbIE 3HAaHWS U
OTIBIT, MOBBIIIAETCS UX KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh KaK OyAyLMX crielianucTtoB. Ha cerofHsIIIHUN [IeHb CYILeCTBYEeT MHOXKECTBO
MPOrpaMM MEeXKyHapOJHOM aKa/jeMUyeCcKol MOOWILHOCTU, HEKOTOPhIE MPeAOCTaB/ISIIOT IPAaHThl Ha CTAXKUPOBKY U 00yuyeHHe
3a pybexoMm. YHuBepcuteTbl PoCCUM CTpPeMSTCSI 3aK/I0uaTh JIOTOBOPBI C YHUBEPCUTETAMHU-TIAPTHEPAMM W Peajiu30BaTh
MPOrpaMMbl  MEXKIYHApOJHON aKaZileMUYeCKOW MOOWIBHOCTH, HO HU3KWNM YPOBEHb B/IAIEHHUST WHOCTPAHHBIM —SI3BIKOM
OOJILIIMHCTBA POCCHHUCKUX CTYAEHTOB YMEHbIIAeT IIIaHChl WX yYacTHsi B IpOrpaMMax MeXXIyHapOoJHOH akaZieMuueCKOH
MoOUIbHOCTH. CTy/IeHThI He MOTYT y4acTBOBaTb B KOHKYPCHOM 0TOOpE, MOCKO/IBKY B/ajleHHe WHOCTPAHHBIM S13bIKOM JI0JDKHO
ObITH He HIDKe YPoBHSI B1, comtacHo o01ieeBporeiicKol crcTeMe YpoBHel BiiazieHUst ”HOCTpaHHbIM s13b1koM (CEFR), a Takoke
OHU UCIIBITHIBAIOT OTpe/ie/ieHHble TPYJHOCTU MPU 00yUYeHUHM Ha UHOCTPAHHOM $SI3bIKe B 3apy0e)KHOM YHHBEPCUTETe-TlapTHepe.
IMomrMo (OpMHUpPOBaHKsT HOPMAaTUBHBIX MEXaHM3MOB peajv3alud akajleMrueckoll MOOMITBHOCTH, HE MeHee Ba)KHO CO3/|aBaTh
SI3BIKOBBIE YCJIOBUSI /IJIs1 PA3BUTHSI MEXIYHApOJHOTO COTPYAHHUYECTBA B 0oOiacty obpa3oBaHus. [laHHasi CTaThsi MMOCBAIIEHA
BBISIBJIEHUIO U U3YUEHUIO SI3bIKOBBIX TPYAHOCTEM W MOTPeGHOCTelH yuaCTHUKOB MPOTPAMM MEXXAYHAapOJHOM aKaZieMHueCKOu
MOOW/IBHOCTH, C KOTOPBIMU OHM CTOJIKHY/IUCH TIPH 00yUeHHH B 3apy0e)KHOM yHHMBepcuTeTe. VICIo/b30Baics MeTO |, UHTEPBbIO,
B Orpoce TpuHsI yuactie 61 crygeAT KaszaHckoro dhefepasbHOrO YHUBEPCHUTETA.

KiiroueBble j10Ba: MeXXJyHapoJHasl akaJieMruueckasi MOOMIBHOCTD, CTy[ieHYecKasi MOOM/IBHOCTD, BbICIiee 0Opa3oBaHue,
SI3BIKOBAsI TIOZITOTOBKA, MHOCTPaHHbIE SI3bIKU.

Introduction

International mobility increased significantly before the Covid-19 pandemic. Most Russian universities were able to
strengthen ties with foreign partner universities, which in turn increased the importance of the Russian diploma and the
recognition of Russian universities [1]. In addition, Russian students and teachers were able to get acquainted with new
educational programs that exist abroad, enrich theoretical developments with practice abroad and develop training modules in
conjunction with partner universities [2]. In order to develop university education, academic mobility made it possible to
master foreign experience in organizing the educational process. At the same time, the prestige of the university is growing,
which sends its students to study abroad [2].

In the scientific foreign literature, many aspects of international student mobility are considered. Thus, the factors of
intercultural sensibility, as well as the influence of social networks on the success of studying and staying abroad, were
analyzed by Baker-Smemoe and others using the example of 100 students [3]. Socialization in the country of a foreign
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language, as well as the development of identity, learning in a foreign language, were considered by Wang [4], Kinginger [5].
The development of language competence among students, participants in the Erasmus and Erasmus+ programs, was analyzed
in the works of Papatsiba [6], Tragant [7], Klapper & Rees [8]. Analysis of selected scientific literature on the problem of
academic mobility gives reason to say that academic mobility contributes to the development of such personal qualities of
students as intercultural competence, patience, problem-solving skills, communication skills, self-confidence, professional
skills such as computer knowledge, ability to study independently, in-depth knowledge in their professional field and subject
area [9], [10]. The authors note that the goal of academic mobility is a versatile education in the chosen specialty,
understanding of different cultures and societies, acquaintance with other learning systems [2], [11], [12]. Of particular interest
are works that describe the phenomenon of the so-called Erasmus bubbles [13], [14]. The phenomenon describes situations
when students, regardless of the host country and the language of the country, speak English in educational and domestic
situations. This fact leads to consideration of the importance of the English certificate before mobility, as well as the relevance
of English for the success of training and a comfortable stay in another country. In this case, it seems important to reverse the
initial inequality of English-speaking students from students for whom English is a foreign language.

Russia is included in international educational processes and develops cooperation with universities from various countries
[15]. In the Russian literature in the works of E.L. Emelyanova, L.V. Znovenko, D.R. Erova, P.V. Terebina, A.A. Shakirova
etc., the issue of organizing academic mobility of Russian students is widely covered.

A separate place to the problem of organizing academic mobility in connection with the study of a foreign language is
given in the works of O.V. Proskura, M.G. Minin, I.Yu. Gerasimchuk, A.R. Akchurina, M.P. Trofimenko, S. Michelotti, V.
Lasanowski and others. These studies are mainly focused on incoming mobility with language programs designed specifically
for the adaptation of foreign students.

Undoubtedly, knowledge of foreign languages is an important aspect of international academic mobility. However, in
scientific and methodological works, the issue of special foreign language training of Russian students for participation in
academic mobility programs has not been thoroughly studied. The insufficient level of proficiency in a foreign language today
is an obstacle to the development of academic mobility of students [16]. Language becomes an indispensable condition for
successful learning, mastering skills [17]. The search for more effective methods of learning a foreign language is becoming
more and more relevant [18]. At the same time, the main goal of teaching foreign languages is the development of a student's
personality, capable of integrating into the world community and ready for intercultural communication [19].

Methods

Kazan Federal University (KFU) annually sends students to exchange programs at partner universities. The participation of
KFU students in international academic mobility programs is administered by the Regulation on the Procedure for Organizing
Academic Mobility of Students, Pedagogical, Scientific and Other Staff Members. This Regulation determines the general
procedure for organizing academic mobility, organizational support for academic mobility, selection of participants in
international academic mobility programs, financial support for academic mobility of students, information support for
academic mobility. The Regulation uses the following concept of academic mobility. Academic mobility — "the movement of
students and employees of KFU to different educational, scientific and other organizations for the purpose of training, teaching
and research activities, exchange of experience, as well as for other goals in the field of education, science, medicine and
innovation" [20].

International academic mobility of students at KFU is implemented within the framework of agreements with partner
universities of KFU. These agreements determine the number of students, the conditions of their stay abroad, the language of
instruction, etc. These agreements also determine the language requirements for students leaving to study at a partner
university of KFU. According to these requirements, the student must have at least B1 knowledge of a foreign language
according to the CEFR. The student must have this level at the time of participation in the competition.

This study contains data from one of the structural units of KFU on the number of students who completed exchange
programs abroad from 2015 to 2020. During this period, 1407 students took part in international academic mobility programs
(197 in 2015, 243 in 2016, 276 in 2017, 245 in 2018, 344 in 2019, 102 in 2020). Analysis of the data given in Table 1 showed
that most often KFU students travel to Germany and China under international academic mobility programs.

Table 1 - Two main directions of international academic mobility of KFU students
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Year China, % Germany, %
2015 25 15
2016 29 27
2017 32 11
2018 28 16
2019 19 8

2020 6 16

The purpose of the interview was to identify and study the language difficulties and needs of participants in international
academic mobility programs that they encountered while studying at a foreign university. 61 students aged from 21 to 30 years
both female and male took part in the interview, they were asked to freely answer the questionnaire (Table 2).
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Table 2 - List of interview questions

DOI: https://doi.org/10.60797/IRJ.2024.150.141.2

Ne Question

What kind of support did you receive prior to

1 o
participating in the exchange program?
’ What problems did you face during your internship
/ study?

3 What language was the training at the host
university?

4 Did you take language courses at the host
university?

5 What language problems did you encounter while

participating in the exchange program?

What was your level of language in the host
6 university's program prior to participating in the
exchange program?

What was the easiest for you while participating in
the exchange program?

What was the most difficult for you while
participating in the exchange program?

What skills, in your opinion, should be given
9 special attention in the language training of
students participating in exchange programs?

Results and discussion

Most of the students who answered the questionnaire were students of the Institute of International Relations of Kazan
Federal University (13,1%). The questionnaire showed that the majority of students (73,8%) studied at a foreign university in
English. The questionnaire showed that for 31,1% of the respondents, understanding lectures in the studied discipline in a
foreign language was a problem, and 14,8% indicated problematic the completion of tasks. Also, as one of the problems,
21,3% of the surveyed students indicated daily communication. As for the types of speech activity, the most difficult for the
majority of students (42,6%) was speaking in a foreign language, and reading was the easiest for the majority of students
(72,1%). Many students who studied abroad (93,4%) noted that the formation and development of speaking skills should be
given special attention in the process of foreign language training of students leaving for international academic mobility
programs.

Summary

The conducted research allows us to conclude that it is necessary to organize a special foreign language training for
students traveling under the programs of international academic mobility. If it is absent, it seems necessary to transform the
existing approaches and methods of teaching foreign languages. It is important for students to understand the lectures and be
able to communicate with professors and associate professors, as well as other students at the host foreign university. Thus, it
seems important to analyze the existing methods of teaching students a foreign language and determine effective ones for their
success in international academic mobility programs.

Conclusion

In the context of the Covid-19 pandemic, the development of international mobility has become a particular challenge for
universities. The digital format of training in international exchange programs demanded high-quality knowledge of foreign
languages of students. In this qualitative study, using interviews, we identified the problems that arise among students
participating in international academic mobility programs while studying and living abroad. Analysis of the results of the
interview of 61 Kazan Federal University students, showed that it is most difficult for students to understand lectures, perform
tasks in special disciplines, and speak a foreign language. At the same time, they do not experience difficulties in reading
foreign literature. Therefore, in order to optimize international academic mobility, the language teaching methodology should
be aimed at strengthening the study of speaking and listening to an academic foreign language.

This research will be continued in the direction of developing a methodological system for teaching a foreign language to
students for international academic mobility.
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